
Позади девушки с кошкой стоял высокий мужчина. Хотя он был одет в костюм, как и его
телохранители, по его ауре можно было понять, что это не обычный человек.

Когда Ю Ланг увидел лицо мужчины, его зрачки сузились. Как Цяо Лянь может быть здесь?

В отличие от Ю Ланга, который боялся Цяо Ляня, Ю Цзюэ, который работал в индустрии
развлечений, не знал об этом бизнес-магнате. Все его внимание было приковано к Ю Яо.

- ЯоЯо! - Ю Цзюэ подбежал к нему, его тревожное выражение лица немного смягчилось. - Так
ты здесь. Я думал, что с тобой что-то случилось. Ты меня напугала...

Он хотел схватить Ю Яо за плечи и проверить, не ранена ли она, но его попытка совершить
столь интимное действие заставила Ю Яо лишь настороженно сделать шаг назад. Даже мейн-
кун на руках Ю Яо оскалил когти в сторону Ю Цзюэ.

Ю Цзюэ остановился в шоке. Он был немного обижен и сожалел, избегая взгляда Ю Яо. Когда
он снова открыл рот, то потерял свою уверенность:

- ЯоЯо, я просто... просто немного волнуюсь за тебя.

Ю Яо не понимала, что происходит. Она задавалась вопросом, не пропустила ли она часть
истории, когда читала роман в своей прошлой жизни? Третий Молодой Мастер Ю перед ней
был совсем не таким, каким Ю Яо его себе представляла. В романе он был крайне недоволен
своей сестрой и относился к ней холодно.

Из осторожности Ю Яо не стала говорить, а просто наблюдала за выражением лица Ю Цзюэ.

- Думаю, она уже достаточно сказала. Спасибо тебе за твою неискреннюю заботу.

Хотя он не знал, какие отношения связывают Ю Яо с ее семьей, Цяо Лянь просто не хотел,
чтобы она пострадала, поэтому он сделал шаг вперед и обнял ее худенькие плечи. Он делал то,
что не соответствовало его принципам - вмешался в чужие семейные дела.

Ю Цзюэ славился своей вспыльчивостью в индустрии развлечений. В этот момент он,
естественно, не смог сдержать своего плохого настроения.

- Кто ты такой? Ты не имеешь никакого отношения к нашей семье. И еще, убери свою руку от
моей сестры, ублюдок!

- Заткнись, третий брат!



Ю Ланг, который все это время молчал, внезапно сорвался. Он наблюдал за выражением лица
Цяо Ляня и только вздохнул с облегчением, когда увидел, что Цяо Лянь не выглядит
рассерженным.

Хотя семья Ю была нуворишами в Хайчэне, они не были на одном уровне с семьей Цяо. Как
наследник семьи Ю, Ю Ланг лишь смутно понимал стиль Цяо Лянь. Ходили слухи, что, будучи
третьим сыном, Цяо Лянь использовал довольно жестокий метод, чтобы устранить двух своих
старших братьев. Именно поэтому он смог стать главой семьи Цяо в свои 20 лет.

А его враги обычно плохо кончали.

Независимо от того, какие отношения были у Ю Яо с этим человеком, Ю Ланг не хотел, чтобы
Цяо Лянь был разгневан грубым отношением Ю Цзюэ.

- Как хорошо, что в вашей семье есть кто-то более умный. - Цяо Лянь равнодушно посмотрела
на Ю Ланга. - Но если тебе не хватает сообразительности, то независимо от того, насколько ты
умен, все закончится только разрушением.

Зрачки Ю Ланга слегка сузились. Он уловил глубокий смысл слов Цяо Ляня и вспомнил
поражение семьи Ю, которое произошло в его прошлой жизни. Если бы Ю Яо не боролась за
возможность снять напряжение между ними, семья Ю могла бы оказаться в еще более
плачевном состоянии.

Ю Ланг уже проходил через это в прошлой жизни и имел четкое представление о будущем, но
как случайные слова Цяо Ляня могли быть настолько точными?

Ю Цзюэ, в свою очередь, не думал так глубоко, как его старший брат. Он не смел сердить
старшего брата, поэтому мог только недовольно бурчать:

- Мало того, что ты наложил руки на мою младшую сестру, так ты еще и пытаешься свалить все
на свою недальновидность! Как высокомерно!

Его голос был достаточно громким, чтобы все могли услышать.

Хотя она все еще не знала, почему ее третий брат так изменил свое отношение к младшей
сестре, Ю Яо, казалось, поняла часть его натуры. Честно говоря, этот Третий молодой
господин Ю был вспыльчивым человеком. И он точно был дураком!

Все одновременно проигнорировали недовольную речь Ю Цзюэ. Напротив, Ю Ланг стал вести
себя гораздо спокойнее.

- ЯоЯо, я признаю, что отправлять тебя в психиатрическую больницу было чересчур, поэтому
мы приехали, чтобы вернуть тебя домой. Мы кровные родственники, и мы не будем...



Не дожидаясь, пока он закончит, Ю Яо почувствовала, как в ее теле поднимается гнев.
Вероятно, это было чувство, которое настоящая Ю Яо оставила позади.

- Значит, отправить совершенно нормальную сестру в больницу - это уже слишком? - хотя
говорила Ю Яо, казалось, что вместо нее говорил демон внутри нее. - Меня связали, избили,
накормили горстью успокоительного и изнасиловал извращенец-директор. Для тебя это даже
не стоит упоминания, верно?

После этой вспышки Ю Яо почувствовала, как гнев в ее теле медленно рассеивается.

Как жалко. Ю Яо, неужели твоя ненависть к ним так слаба? - подумала она про себя.

Ю Яо не хотела вникать в выражения лиц Ю Ланга и Ю Цзюэ. Она даже не хотела знать,
испытывают ли они душевную боль или раскаяние...
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